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Sprawozdanie koficowe urzednika przeprowadzajacego spotkanie wyjasniajace ()

Sprawa M.10896 — Orange/MasMévil[JV

(C/2024/4553)

1. 13 lutego 2023 r. Komisja otrzymala zgloszenie planowanej koncentracji, w wyniku ktdrej Orange S.A. (,Orange”)
i Lorca JVCo Limited (,Lorca”, facznie ,strony”) mialy przejaé wspélng kontrole w rozumieniu art. 3 ust. 1 i art. 3
ust. 4 rozporzadzenia w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw (%) nad nowo zalozong spétka bedaca wspolnym
przedsigbiorcg faczacym Orange Espagne S.A.U. i MdsMovil Ibercom S.A.U. (,proponowana transakcja”) (%).

2. 3 kwietnia 2023 r. Komisja przyjela decyzje o wszczgciu postgpowania na podstawie art. 6 ust. 1 lit. ¢) rozporzadze-
nia w sprawie kontroli faczenia przedsi¢biorstw, poniewaz na pierwszym etapie postepowania wyjasniajagcego Komi-
sji pojawily si¢ powazne watpliwosci co do zgodnosci proponowanej transakeji z rynkiem wewnetrznym. 20 kwiet-
nia 2023 r. strony przedstawily Komisji uwagi dotyczace tej decyzji.

3. 27 kwietnia 2023 r., na wniosek stron, Komisja przedluzyla przewidziany w przepisach termin przeprowadzenia
postepowania o 10 dni roboczych na podstawie art. 10 ust. 3 akapit drugi zdanie pierwsze rozporzadzenia w spra-
wie kontroli faczenia przedsigbiorstw.

4, W dniu 26 czerwca 2023 r. Komisja przyjela pisemne zgloszenie zastrzezen skierowane do stron. W tym samym
dniu oficjalnie powiadomiono strony o pisemnym zgloszeniu zastrzezen, a strony mogly przekazaé swoje odpowie-
dzi do dnia 10 lipca 2023 1.

5. W pisemnym zgloszeniu zastrzezefi Komisja wstgpnie uznala, Ze proponowana transakcja znaczaco zakldcitaby
skuteczng konkurencje na znacznej czg$ci rynku wewnetrznego w rozumieniu art. 2 ust. 3 rozporzadzenia w spra-
wie kontroli fgczenia przedsigbiorstw w wyniku nieskoordynowanych skutkéw horyzontalnych na nastepujacych
rynkach: a) rynku detalicznych ustug telefonii ruchomej w Hiszpanii; b) rynku detalicznych ustug stacjonarnego
dostepu do internetu w Hiszpanii; ¢) potencjalnym rynku detalicznych dostaw pakietéw ,multiple-play” (oraz poten-
cjalnie wezszym rynku detalicznych dostaw pakietéw ,multiple-play” bez platnych ustug telewizyjnych premium
zawierajacych tresci zwigzane z pitkg nozna) w Hiszpanii; oraz d) potencjalnym rynku detalicznych dostaw pakietéw
FMC (oraz potencjalnie wezszym rynku detalicznych dostaw pakietéw FMC bez platnych ustug telewizyjnych pre-
mium zawierajacych tre$ci zwigzane z pitka nozna) w Hiszpanii.

6. 27 czerwca 2023 r. strony otrzymaly dostep do akt w drodze przekazania plikéw za pomocg One Drive. Dodatkowe
dokumenty, w tym mniej okrojone wersje juz przekazanych dokumentéw, zostaly udostgpnione stronom w dniach
28130 czerwca oraz 5 i 7 lipca 2023 r., czeSciowo w odpowiedzi na wnioski stron skierowane do Dyrekcji General-
nej ds. Konkurencji Komisji (,DG ds. Konkurencji”). Stronom udzielono dalszego dostgpu do akt w dniach 26 lipca
i 22 grudnia 2023 r. oraz 12 stycznia 2024 r.

7. Biuro urzednika przeprowadzajacego spotkanie wyjasniajace otrzymywato kopie wiadomosci w ramach niektérych
wymian informacji migdzy stronami a DG ds. Konkurencji i nie otrzymalam od stron zadnych skarg ani wnioskéw
dotyczacych dostepu do akt.

8. 10 lipca 2023 r. strony odpowiedzialy na pisemne zgloszenie zastrzezen. Strony nie wystapily o formalne zlozenie
ustnych wyjasnien na spotkaniu wyjasniajacym.

(") Na podstawie art. 16 i 17 decyzji 2011/695/UE Przewodniczacego Komisji Europejskiej z dnia 13 pazdziernika 2011 r. w sprawie
funkgji i zakresu uprawnien urzednika przeprowadzajagcego spotkanie wyjasniajace w niektérych postgpowaniach z zakresu konkuren-
Gji (Dz.U. L 275 z 20.10.2011, 5. 29) (,decyzja 2011/695/UE’).

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 139/2004 z dnia 20 stycznia 2004 r. w sprawie kontroli koncentracji przedsiebiorstw (rozporzadzenie
WE w sprawie kontroli faczenia przedsi¢biorstw) (Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1) (,rozporzadzenie w sprawie kontroli faczenia przedsie-
biorstw”).

(*) 2 marca 2023 r. hiszpanski organ ochrony konkurencji zwrdcit si¢ o odestanie sprawy na podstawie art. 9 rozporzadzenia w sprawie
kontroli fczenia przedsigbiorstw, w zwigzku z czym przedtuzono termin etapu I o 15 dni roboczych.
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27 lipca 2023 r. Komisja przyjela decyzje na podstawie art. 11 ust. 3 rozporzadzenia w sprawie kontroli aczenia
przedsigbiorstw, w ktérej zobowigzala strony do odpowiedzi na wezwanie do udzielenia informacji. Ze wzgledu na
fakt, ze strony nie udzielily odpowiedzi na wezwanie do udzielenia informacji w terminie okreslonym w decyzji,
bieg terminéw przegladu polaczenia przedsigbiorstw zostal zawieszony. Obowigzujacy termin, o ktérym mowa
w art. 10 ust. 3 rozporzadzenia w sprawie kontroli laczenia przedsi¢biorstw, zawieszono poczawszy od 27 lipca do
11 grudnia 2023 r. wigcznie.

1 wrzesnia 2023 r. Komisja przyjela pismo przedstawiajace okolicznosci faktyczne zawierajace dalsze dowody na
poparcie ustalen zawartych w pisemnym zgloszeniu zastrzezefi. Strony przekazaly swoja odpowiedZ na pismo
przedstawiajace okolicznosci faktyczne 22 wrze$nia 2023 r.

W trakcie postgpowania dopuscitam, zgodnie z art. 5 decyzji 2011/695/UE, siedem przedsi¢biorstw jako zaintereso-
wane osoby trzecie.

DG ds. Konkurencji poinformowala zainteresowane osoby trzecie w tej sprawie o charakterze i przedmiocie poste-
powania za pomocg niepoufnego streszczenia pisemnego zgloszenia zastrzezeni (,streszczenie pisemnego zglosze-
nia zastrzezef”) oraz wezwala je do przedstawienia uwag na piSmie w wyznaczonym terminie. Odpowiedzi udzielily
cztery zainteresowane osoby trzecie.

22 sierpnia 2023 r. jedna z zainteresowanych oséb trzecich, ktére otrzymaly streszczenie pisemnego zgloszenia
zastrzezen, zlozyla do mnie wniosek na podstawie art. 7 ust. 2 lit. d) decyzji 2011/695/UE, w ktérym skarzyla sie,
ze streszczenie pisemnego zgloszenia zastrzezef nie jest wystarczajaco szczegdlowe. Zwrécila si¢ z wnioskiem
o otrzymanie wersji niepoufnej pelnego pisemnego zgloszenia zastrzezeri lub bardziej szczegélowego streszczenia.
Decyzjg z 26 wrzesnia 2023 r. odrzucitam ten wniosek, uznajac, Ze w streszczeniu pisemnego zgloszenia zastrzezen
ujawniono rynki, w odniesieniu do ktérych Komisja wstepnie stwierdzila, ze proponowana transakcja znacznie
zakltécitaby skuteczng konkurencje, i okreslono gléwne elementy, ktére potwierdzaja ten wniosek. W zwigzku
z tym stwierdzitam, Ze zawiera ono informacje wystarczajgce do poinformowania zainteresowanej osoby trzeciej
o charakterze i przedmiocie postgpowania w rozumieniu art. 16 ust. 1 rozporzadzenia wykonawczego do rozporza-
dzenia w sprawie kontroli laczenia przedsi¢biorstw (%).

DG ds. Konkurencji poinformowala mnie, Ze jedna zainteresowana osoba trzecia zamiast otrzymacl streszczenie
pisemnego zgloszenia zastrzezen zostala poinformowana przez DG ds. Konkurencji o charakterze i przedmiocie
postepowania za pomocg innych $rodkéw. Nie otrzymalam wniosku na podstawie art. 7 ust. 2 lit. d)
decyzji 2011/695/UE od tej zainteresowanej osoby trzeciej.

12 grudnia 2023 r. strony przedstawily propozycje zobowigzan zgodnie z art. 8 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie
kontroli fgczenia przedsigbiorstw w celu zapewnienia zgodnosci proponowanej transakji z rynkiem wewnetrznym
oraz funkcjonowaniem Porozumienia EOG. 12 grudnia 2023 r. Komisja przeprowadzila test rynkowy tych zobo-
wigzan.

30 stycznia 2024 r., po otrzymaniu od Komisji informacji zwrotnych na temat przedstawionych wecze$niej zobowig-
zan, strony przedstawily zmienione i ostateczne zobowigzania zgodnie z art. 8 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie
kontroli fgczenia przedsigbiorstw w celu zapewnienia zgodnosci proponowanej transakgji z rynkiem wewnetrznym
oraz funkcjonowaniem Porozumienia EOG (,zobowiazania ostateczne”).

31 stycznia 2024 r., w porozumieniu ze stronami, Komisja przedtuzyta przewidziany w przepisach termin przepro-
wadzenia postgpowania o 5 dni roboczych na podstawie art. 10 ust. 3 akapit drugi zdanie trzecie rozporzadzenia
w sprawie kontroli taczenia przedsigbiorstw.

W projekcie decyzji uznaje sig, ze proponowana transakcja jest zgodna z rynkiem wewnetrznym i funkcjonowaniem
Porozumienia EOG pod warunkiem pelnego przestrzegania ostatecznych zobowigzan.

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 802/2004 w sprawie wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 w sprawie kontroli kon-

centracji przedsigbiorstw (Dz.U. L 133 z 30.4.2004, s. 1) (,rozporzadzenie wykonawcze do rozporzadzenia w sprawie kontroli facze-
nia przedsigbiorstw”). Zgodnie z art. 25 rozporzadzenia Komisji (UE) 2023/914 (Dz.U. L 119 z 5.5.2023, s. 22) rozporzadzenie wyko-
nawcze do rozporzadzenia w sprawie kontroli fczenia przedsigbiorstw zostato uchylone ze skutkiem od dnia 1 wrze$nia 2023 r., ale
nadal ma zastosowanie do koncentracji zgtoszonych w dniu 31 sierpnia 2023 r. lub przed tg datg, takich jak proponowana transakcja.
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19.  Zgodnie z art. 16 ust. 1 decyzji 2011/695/UE dokonalam przegladu projektu decyzji i stwierdzam, ze odnosi si¢ on
jedynie do zastrzezen, co do ktdrych strony mialy mozliwo$¢ przedstawienia swoich stanowisk.

20.  Ogodlnie uwazam, ze w niniejszej sprawie przestrzegano skutecznego wykonywania praw procesowych.

Bruksela, 15 lutego 2024 r.

DOROTHE DALHEIMER
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